Проєкт
ДОГОВІР ПРО ЗАКУПІВЛЮ №___

смт Макарів 						         «___»____________ 2024 р. 

Комунальне некомерційне підприємство «Макарівська багатопрофільна лікарня інтенсивного лікування» Макарівської селищної ради (надалі –Замовник), в особі директора  Романенко Галини Олексіївни, що діє на підставі Статуту, з однієї сторони, та ________________________, (надалі – Постачальник), в особі _________, що діє на підставі _____________, з другої сторони, в подальшому разом іменуються – Сторони, або окремо Сторона, керуючись Законом України «Про публічні закупівлі», з урахуванням Постанови Кабінету Міністрів України від 12 жовтня 2022 р. №1178 «Про затвердження особливостей здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом України “Про публічні закупівлі”, на період дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування», зі змінами, уклали цей Договір про закупівлю (далі – Договір) про наступне:

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ
1.1. Постачальник зобов’язується в порядку та на умовах визначених цим Договором поставити та передати у власність Замовника товар у необхідній кількості та належної якості за визначеним предметом: Бензин А-95 (талони) за ДК 021:2015: 09130000-9 Нафта і дистиляти (далі – Товар), згідно зі специфікацією (Додаток №1) та зг. з Додатком №2 до цього Договору, які є його невід'ємною частиною, а Замовник зобов’язаний прийняти поставлений Товар та оплатити його вартість на умовах, та в строки, визначені даним Договором.

2. КІЛЬКІСТЬ, ЯКІСТЬ ТОВАРУ
[bookmark: _GoBack]2.1. Кількість Товару визначається згідно зі специфікацією (Додаток № 1) та згідно Додатку №2 до Договору.
2.2. Обсяги закупівлі Товару можуть бути зменшені залежно від реального фінансування видатків та/або потреб Замовника.
2.3. Якість товару повинна відповідати стандартам на даний вид Товару, ДСТУ 7687:2015 «Бензини автомобільні ЄВРО» та іншій технічній документації. Якість Товару повинна бути підтверджена сертифікатами відповідності, оформленими належним чином. Вимоги до якості товару можуть бути змінені тільки за угодою Сторін, в письмовому вигляді, про що робиться доповнення до цього Договору.
2.4. Постачальник гарантує, що Товар не буде ввезений на митну територію України в митному режимі імпорту товарів з Російської Федерації/ Республіки Білорусь/ Ісламської Республіки Іран.
3. ТЕРМІНИ ТА УМОВИ ПОСТАВКИ
3.1. Постачання товару здійснюється Постачальником згідно заявок Замовника відповідно до умов Договору з моменту його підписання і до 31.12.2024 року включно.
3.2. Постачальник повинен забезпечити безперебійну, цілодобову заправку автомобілів Замовника.
3.3. Постачання Товару від Постачальника Замовнику проводиться за узгодженням Сторін.
3.4. Постачальник зобов'язується відвантажувати Товар (Бензин А-95 (талони)) на користь Замовника на автозаправних станціях цілодобово, без вихідних.
3.5. Датою поставки є дата отримання Товару Замовником, зазначена в накладній.
3.6. Здійснення заправки - АЗС Постачальника, що розташовані в Київській області в радіусі 10 км від смт. Макарів. 

4. ЦІНА, ЗАГАЛЬНА СУМА ДОГОВОРУ
4.1. Загальна сума цього Договору становить ______________ (________________________), у тому числі ПДВ _______________ грн. Ціни на товар вказуються в національній валюті України.
4.2. Ціна цього Договору може бути зменшена за взаємною згодою Сторін. Замовник здійснює закупівлю в залежності від реального фінансування.
4.3. Сторони дійшли згоди, що Постачальник здійснює відпуск Товару, а Замовник зобов’язується прийняти у власність та оплатити вартість Товару, за ціною, що встановлена та визначена в Специфікації до даного Договору.

5. ПОРЯДОК ЗДІЙСНЕННЯ ОПЛАТИ
5.1. Розрахунки проводяться шляхом оплати Замовником після пред’явлення Постачальником рахунка на оплату Товару, або накладних (видаткових, товарно-транспортних) вартості фактично отриманого Товару згідно з оформленими накладними, відповідно до умов даного договору, по мірі надходження відповідних коштів, протягом 20 календарних днів з дня поставки Товарів з урахуванням вимог даного договору.  
5.2. Оплата Товару здійснюється Замовником в національній валюті України в безготівковій формі, шляхом перерахування коштів на рахунок Постачальника.
5.3. Обсяги закупівлі, що є предметом Договору, можуть бути зменшені залежно від реального фінансування видатків та/або потреб Замовника. У разі затримки бюджетного фінансування розрахунок за поставлений Товар здійснюється упродовж 5 (п’яти) банківських днів з дати отримання Замовником бюджетного призначення на фінансування закупівлі на свій реєстраційний рахунок.
5.4. На вимогу однієї із Сторін проводиться звірка взаєморозрахунків за даним Договором на підставі даних, що містяться в платіжних документах і видаткових накладних.

6. ПРАВА ТА ОБОВ’ЯЗКИ СТОРІН
6.1. Замовник має право:
6.1.1. Зменшувати обсяг поставки Товару та ціну Договору залежно від реальних потреб та фінансування видатків. У такому разі Сторони вносять відповідні зміни до Договору шляхом укладення Додаткових угод до Договору.
6.1.2. Контролювати якість, кількість Товару та строки його поставки.
6.1.3. Ініціювати внесення змін у Договір, вимагати розірвання Договору та відшкодування збитків за наявності порушень Постачальником умов Договору.
6.1.4. Вимагати відшкодування завданих збитків, зумовлених порушенням умов Договору, якщо Договором або законом не передбачено інше.
6.1.5. Вимагати безоплатної заміни Товару неналежної якості.
6.1.6. Повернути фінансові (звітні) документи без здійснення оплати в разі неналежного оформлення цих документів (відсутність печатки, підписів, невідповідність даних тощо).
6.1.7. Вимагати сплати Постачальником штрафних санкцій, у разі настання підстав, передбачених Договором.
6.2. Замовник зобов'язаний:
6.2.1. Своєчасно та в повному обсязі оплачувати поставлений Товар.
6.2.2. Прийняти та оплатити Товар в установленому порядку на підставі наданих Постачальником рахунків-фактури та видаткової накладної на Товар.
6.3. Постачальник має право:
6.3.1. Своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за поставлений Товар.
6.3.2. На технологічні перерви у відпуску Товару. У разі тривалості перерви більше однієї доби, Постачальник повідомляє Замовнику не пізніше ніж за два дні до запланованої перерви.
6.4. Постачальник зобов'язаний:
6.4.1. Забезпечити постачання Товару у строки, встановлені п. 3.1. Договору.
6.4.2. Забезпечити постачання Товару, якість якого відповідає вимогам п. 2.3. Договору.
6.4.3. Забезпечити безперебійну та цілодобову роботу своїх автозаправних станцій (АЗС) відповідно до переліку Додатку до Договору, включаючи суботу, неділю та святкові дні, за виключенням технологічних перерв на АЗС.
7. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН
1. У випадку порушення своїх зобов'язань Сторони несуть відповідальність, визначену цим Договором та відповідним чинним законодавством України. Порушенням зобов'язання є його невиконання або неналежне виконання, тобто виконання з порушенням умов, визначених змістом зобов'язання та умов цього Договору.
1. За непоставку, несвоєчасну поставку або недопоставку Товару, або порушення строку заміни неякісного (невідповідного) Товару на якісний (відповідний), Постачальник сплачує Замовнику пеню в розмірі 0,1% від вартості непоставленого, несвоєчасно поставленого або недопоставленого Товару за кожний день прострочення поставки, а за прострочення понад 30 (тридцять) днів додатково стягується штраф у розмірі 7% від вказаної суми.
7.3. За порушення умов Договору щодо якості Товару з Постачальника стягується штраф у розмірі 20 % від вартості неякісного Товару.
7.4. Замовник не несе відповідальності за затримку бюджетного фінансування та зобов’язується здійснити оплату за Товар згідно з пунктом 4.1. Сторони погодились, що Замовник звільняється від сплати будь-яких штрафів, пені, стягнень, інших санкцій тощо стосовно несвоєчасного виконання фінансових зобов’язань за цим Договором, яке викликане затримкою бюджетного фінансування.
7.5. За несвоєчасну оплату Товару згідно з пунктом 4.1., яка не пов’язана із затримкою бюджетного фінансування, Замовник сплачує пеню в розмірі облікової ставки Національного банку України, від суми несплачених коштів, за кожен день прострочення платежів. 
7.6. Сплата Сторонами штрафних санкцій не звільняє винну Сторону від виконання простроченого зобов'язання.

8. ОБСТАВИНИ НЕПЕРЕБОРНОЇ СИЛИ
8.1. Сторони звільняються від відповідальності за невиконання або неналежне виконання зобов’язань за цим Договором у разі виникнення обставин непереборної сили, які не існували під час укладання Договору та виникли поза волею Сторін. Під непереборною силою в цьому Договорі розуміються будь-які надзвичайні або невідворотні події зовнішнього щодо Сторін характеру або їх наслідки, які виникають без вини Сторін, поза їх волею або всупереч волі й бажанню Сторін, і які не можна, за умови застосування звичайних для цього заходів, передбачити й не можна при всій обережності й передбачливості запобігти (уникнути), у тому числі, але не винятково стихійні явища природного характеру (землетруси, повені, урагани, руйнування в результаті блискавки й т.п.), нещастя біологічного, техногенного й антропогенного походження (вибухи, пожежі, вихід з ладу машин і устаткування, масові епідемії та ін.), обставини суспільного життя (війна, воєнні дії, блокади, громадські заворушення, прояви тероризму, масові страйки й локаути, бойкоти та ін.).
8.2. Сторона, що не може виконувати зобов’язання за цим Договором унаслідок дії обставин непереборної сили, повинна протягом 14-ти календарних днів з моменту їх виникнення повідомити про це іншу Сторону в письмовій формі шляхом направлення офіційного листа на офіційну електронну адресу (або електронну адресу, зазначену в договорі). Неповідомлення або несвоєчасне повідомлення про настання чи припинення обставин непереборної сили позбавляє Сторону права посилатися на них як на обставини, що звільняють від відповідальності за невиконання або неналежне виконання зобов’язань за цим Договором.
8.3. Сторона, для якої склались форс-мажорні обставини (обставини непереборної сили), зобов’язана надати іншій Стороні документ, виданий Торгово-промисловою палатою України, яким засвідчене настання форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили).
Сторона, для якої склались форс-мажорні обставини (обставини непереборної сили), пов’язані з військовою агресією російської федерації проти України, що стала підставою введення воєнного стану, може надати іншій Стороні документ компетентних державних органів, який посвідчує наявність форс-мажорних обставин, пов’язаних з військовою агресією російської федерації проти України. У разі, якщо форс-мажорні обставини (обставини непереборної сили) пов’язані з військовою агресією російської федерації проти України, що стала підставою введення воєнного стану, надання документа, виданого Торгово-промисловою палатою України, не вимагається для підтвердження наявності форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили).
Документи, зазначені в цьому пункті, Сторона, для якої склались форс-мажорні обставини (обставини непереборної сили), повинна надати іншій Стороні в розумний строк, але не пізніше ніж 14-ти днів з моменту припинення дії форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили) та їх наслідків.
8.4. У разі, коли строк дії обставин непереборної сили триває більше 6-ти місяців, кожна із Сторін в установленому порядку має право розірвати цей Договір достроково шляхом направлення іншій Стороні офіційного листа на офіційну електронну адресу (або електронну адресу, зазначену в цьому Договорі) не менш ніж за 30-ти календарних днів до бажаної дати розірвання, яка обов’язково зазначається в такому листі.
8.5. Якщо обставини непереборної сили та (або) їх наслідки тимчасово перешкоджають повному або частковому виконанню зобов’язань за цим Договором, час виконання зобов’язань продовжується на час дії таких обставин або усунення їх наслідків, але не більш ніж до кінця поточного, бюджетного року.
8.6. У разі, якщо у зв’язку з виникненням обставин непереборної сили та (або) їх наслідків, за які жодна із сторін не відповідає, виконання зобов’язань за цим Договором є остаточно неможливим, то цей Договір вважається припиненим з моменту виникнення неможливості виконання зобов’язань за цим Договором, при цьому Сторони не звільняються від обов’язку сповістити іншу Сторону про настання обставин непереборної сили або виникнення їхніх наслідків (стаття 607 Цивільного кодексу України).
8.7. Наслідки розірвання даного Договору, у тому числі його одностороннього розірвання, визначаються відповідно до умов цього Договору та чинного законодавства України.

9. ВИРІШЕННЯ СПОРІВ
9.1. У випадку виникнення спорів або розбіжностей Сторони зобов'язуються вирішувати їх шляхом взаємних переговорів та консультацій.
9.2. Усі неврегульовані спори, розбіжності чи вимоги, які виникають з цього Договору або у зв’язку з ним, зокрема такі, що стосуються його виконання, порушення, припинення або визнання недійсним, підлягають вирішенню в судовому порядку згідно з чинним законодавством України.

10. АНТИКОРУПЦІЙНЕ ЗАСТЕРЕЖЕННЯ
10.1. Сторони підтверджують, що під час виконання цього Договору Сторони, а також їх афілійовані особи та працівники зобов’язуються:
 - дотримуватись чинного законодавства України та відповідних міжнародно-правових актів щодо запобігання, виявлення та протидії корупції, а також запобігання та протидії легалізації (відмиванню) доходів, одержаних злочинним шляхом; 
- вживати всіх можливих заходів, які є необхідними та достатніми для запобігання, виявлення і протидії корупції у своїй діяльності; 
- не пропонувати, не обіцяти, не надавати, не приймати пропозицій, обіцянок чи надання неправомірної вигоди (грошових коштів або іншого майна, переваг, пільг, послуг, нематеріальних активів, будь-якої іншої вигоди нематеріального чи негрошового характеру без законних на те підстав) прямо або опосередковано будь-яким особам/від будь-яких осіб за вчинення чи невчинення такою особою будь-яких дій з метою отримання неправомірної вигоди (обіцянки неправомірної вигоди) від таких осіб.
10.2. У разі отримання однією зі Сторін відомостей про вчинення особою/особами, визначеними у цьому Договорі, заборонених до вчинення у цьому розділі дій, та/або відомостей, що відбулося або може відбутися корупційне правопорушення за участю вказаної особи/осіб, така Сторона має право направити іншій Стороні вимогу надати пояснення з цього приводу.

11.ПОРЯДОК ЗМІН УМОВ ДОГОВОРУ ПРО ЗАКУПІВЛЮ
11.1. Своїм підписом під цим Договором кожна зі Сторін Договору відповідно до Закону України «Про захист персональних даних» надає іншій Стороні однозначну беззастережну згоду (дозвіл) на обробку персональних даних у письмовій та/або електронній формі в обсязі, що міститься у цьому Договорі, рахунках, актах, накладних та інших документах, що стосуються цього Договору, з метою забезпечення реалізації цивільно-правових, господарсько-правових, адміністративно-правових, податкових відносин та відносин у сфері бухгалтерського обліку, а також підтверджує, що отримала повідомлення про включення персональних даних до бази персональних даних іншої Сторони, та що повідомлена про свої права, як суб’єкта персональних даних, які визначені ст. 8  Закону України «Про захист персональних даних», а також мету збору цих даних та осіб, яким ці дані передаються. 
Сторони зобов’язуються забезпечувати виконання вимог ЗУ «Про захист персональних даних», включаючи забезпечення режиму захисту персональних даних від незаконної обробки та не законного доступу до них, а також  забезпечувати дотримання прав суб’єкта персональних даних згідно з вимогами ЗУ «Про захист персональних даних». 
11.2. В ціну даного Договору, тобто у вартість товару, включаються витрати на його доставку.
11.3. Істотні умови договору про закупівлю не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов’язань сторонами в повному обсязі, крім випадків:
1) зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків замовника;
2) погодження зміни ціни за одиницю товару в договорі про закупівлю у разі коливання ціни такого товару на ринку, що відбулося з моменту укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару. Зміна ціни за одиницю товару здійснюється пропорційно коливанню ціни такого товару на ринку (відсоток збільшення ціни за одиницю товару не може перевищувати відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку) за умови документального підтвердження такого коливання та не повинна призвести до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю на момент його укладення;
3) покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;
4) продовження строку дії договору про закупівлю та/або строку виконання зобов’язань щодо передачі товару, виконання робіт, надання послуг у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;
[bookmark: n374]5) погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів, робіт і послуг);
6) зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку з зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування – пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв’язку з зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування;
7) зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS, регульованих цін (тарифів), нормативів, середньозважених цін на електроенергію на ринку “на добу наперед”, що застосовуються в договорі про закупівлю, у разі встановлення в договорі про закупівлю порядку зміни ціни;
8) зміни умов у зв’язку із застосуванням положень частини шостої статті 41 Закону. У разі внесення змін до істотних умов договору про закупівлю у випадках, передбачених цим пунктом, замовник обов’язково оприлюднює повідомлення про внесення змін до договору про закупівлю відповідно до вимог Закону з урахуванням цих особливостей;
9) зменшення обсягів закупівлі та/або ціни згідно з договорами про закупівлю робіт з будівництва об’єктів нерухомого майна відповідно до постанови Кабінету Міністрів України від 25 квітня 2023 р. № 382 “Про реалізацію експериментального проекту щодо відновлення населених пунктів, які постраждали внаслідок збройної агресії Російської Федерації” (Офіційний вісник України, 2023 р., № 46, ст. 2466), якщо розроблення проектної документації покладено на підрядника, після проведення експертизи та затвердження проектної документації в установленому законодавством порядку.
Повідомлення про внесення змін до договору про закупівлю повинно містити таку інформацію:
1) найменування, місцезнаходження та ідентифікаційний код замовника в Єдиному державному реєстрі юридичних осіб, фізичних осіб - підприємців та громадських формувань, його категорія;
2) унікальний номер оголошення про проведення відкритих торгів/закупівлі, здійсненої з використанням електронного каталогу, присвоєний електронною системою закупівель;
3) дата укладення та номер договору про закупівлю;
4) найменування (для юридичної особи) або прізвище, ім’я, по батькові (за наявності) (для фізичної особи) учасника, з яким укладено договір про закупівлю;
5) ідентифікаційний код в Єдиному державному реєстрі юридичних осіб, фізичних осіб – підприємців та громадських формувань/реєстраційний номер облікової картки платника податків учасника, з яким укладено договір про закупівлю;
6) місцезнаходження (для юридичної особи) або місце проживання (для фізичної особи) учасника, з яким укладено договір про закупівлю, номер телефона;
7) дата внесення змін до договору про закупівлю;
8) випадки для внесення змін до істотних умов договору відповідно до цього пункту;
9) опис змін, що внесені до істотних умов договору.
Повідомлення про внесення змін до договору про закупівлю може містити іншу інформацію.
11.4.   Зміни до Договору можуть вноситись у випадках, передбачених законом і цим Договором, та оформляються в письмовій формі шляхом укладання відповідної додаткової угоди, яка підписується уповноваженими представниками обох Сторін, скріплюється печатками Сторін (за наявності) та є невід’ємною частиною Договору.
 11.5.Пропозицію щодо внесення змін до Договору може зробити кожна із сторін Договору.
 11.6.Пропозиція щодо внесення змін до цього Договору надсилається ініціатором на офіційну електронну та/або поштову адресу іншої Сторони не пізніше 10-ти календарних днів до дати внесення змін. Пропозиція має містити обґрунтування необхідності внесення таких змін Договору і виражати намір Сторони, яка її зробила, вважати себе зобов'язаною у разі її прийняття. Відповідь Сторони, якій адресована пропозиція щодо змін до Договору, про її прийняття повинна бути повною і безумовною. Обмін інформацією щодо внесення змін до Договору здійснюється у письмовій формі
11.7. Згідно Цивільного кодексу України, господарського кодексу та ЗУ «Про публічні закупівлі» істотними умовами договору є: предмет договору; сума договору, в тому числі ціна за одиницю; строк дії договору та строк поставки товарів/надання послуг; якість та кількість товару/послуг.
11.8.Зміна істотних умов може здійснюватися у порядку передбачених статтею 188 Господарського кодексу України, за згодою сторін у випадках, що передбачені частиною 5 ст.41 Закону України «Про публічні закупівлі», про що укладається додаткова угода із подальшим оприлюдненням таких змін відповідно до вимог ст.10 Закону України «Про публічні закупівлі».
11.9. Інші зміни, що не стосуються істотних умов договору, згідно ЦКУ, ГКУ та ЗУ «Про публічні закупівлі», вносяться шляхом укладання додаткової угоди без оприлюднення таких змін у електронній системі «Prozorro».

12.СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ
12.1. Цей Договір набирає чинності з дня його підписання та діє до 31 грудня 2024 р. (включно), але в будь-якому разі до повного виконання Сторонами своїх зобов’язань за цим Договором.
12.2. Закінчення строку дії Договору не звільняє Сторони від відповідальності за його порушення, яке мало місце під час дії Договору.
12.3. Дія договору про закупівлю може бути продовжена на строк, достатній для проведення процедури закупівлі на початку наступного року в обсязі, що не перевищує 20 відсотків суми, визначеної в початковому договорі про закупівлю, укладеному в попередньому році, якщо видатки на досягнення цієї цілі затверджено в установленому порядку.

13.ІНШІ УМОВИ
13.1. Дія Договору припиняється: за згодою Сторін; з інших підстав, передбачених цим Договором та чинним законодавством України.
13.2. Істотними умовами цього Договору є предмет (найменування, кількість, якість), ціна та строк дії Договору. Інші умови Договору про закупівлю істотними не є та можуть змінюватися відповідно до норм Господарського та Цивільного кодексів.
13.3.Усі повідомлення, заяви та претензії, що пов’язані із виконанням цього Договору, або такі, що витікають з нього, повинні надсилатися Сторонами безпосередньо один одному по зазначених у цьому Договорі адресах та телефонах Сторін. 
13.4. Усі Додатки до Договору набирають чинності з моменту їх підписання уповноваженими представниками Сторін і скріплення печатками Сторін (за наявності).
13.5. Представники Сторін, уповноважені на укладання цього Договору, погодились, що їхні персональні дані, які стали відомі Сторонам у зв’язку з укладанням цього Договору, включаються до баз персональних даних Сторін. Підписуючи цей Договір, уповноважені представники Сторін дають згоду (дозвіл) на обробку їхніх персональних даних з метою підтвердження повноважень на укладання цього Договору, забезпечення виконання цього Договору, а також у випадках та в порядку, передбачених чинним законодавством України.
13.6. Кожна Сторона несе повну відповідальність за правильність указаних нею в Договорі реквізитів. Сторони зобов’язуються повідомляти в письмовій формі одна одну про зміну поштових, банківських та інших реквізитів протягом 2-х робочих днів з моменту їх зміни, а в разі неповідомлення в установлений строк несуть ризик настання пов’язаних з цим несприятливих наслідків.
13.7. У випадках, не передбачених цим Договором, Сторони керуються чинним законодавством України.
13.8. Договір викладений українською мовою в двох примірниках, які мають однакову юридичну силу, по одному для кожної із Сторін. 

14. ДОДАТКИ ДО ДОГОВОРУ
14.1. Невід’ємною частиною цього Договору є:
Додаток №1 – «Специфікація».

15. МІСЦЕЗНАХОДЖЕННЯ ТА БАНКІВСЬКІ РЕКВІЗИТИ СТОРІН
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	ЗАМОВНИК
Комунальне некомерційне підприємство "Макарівська багатопрофільна лікарня інтенсивного лікування" 
Макарівської селищної ради
	ПОСТАЧАЛЬНИК

	Місцезнаходження: 08001, Київська обл., Бучанський р-н, смт Макарів, 
вул. Хмельницького Богдана, 62-А 
Код ЄДРПОУ 01994698
ІПН 019946910147
Банківські реквізити: 
UA
в
e-mail: makariv.blil@gmail.com
Тел. (04578) 5-13-38

Директор

________________/Галина РОМАНЕНКО /
	Місцезнаходження: _____________________

Код ЄДРПОУ ___________________________

Банківські реквізити: 
UA:__________________________________
в
e-mail: _______________________________
Тел.__________________________________

Керівник
______________/ /


[bookmark: _Hlk133588298]Додаток №1
до Договору про закупівлю №_____ від «___»______________2024  року

Специфікація
	[bookmark: _Hlk133584173]
№ з/п
	Найменування
товару
	Виробник та країна походження товару 
	
Од. вим.
	
Кіл-ть
	Ціна за одиницю без ПДВ, грн.
	Ціна за одиницю з ПДВ, грн.
	Загальна вартість без ПДВ, грн.
	Загальна вартість з ПДВ, грн.

	1
	Бензин А-95 (талони)
	
	л
	1100
	
	
	
	

	Всього
	
	


					Всього    ____________________
					        в т.ч. ПДВ __________________

Загальна вартість товару становить:________________грн.(___________гривень ___ коп.) в т.ч. ПДВ ____ (у разі наявності)/ (без ПДВ).
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Комунальне некомерційне підприємство "Макарівська багатопрофільна лікарня інтенсивного лікування" 
Макарівської селищної ради
	ПОСТАЧАЛЬНИК

	Директор

________________/Галина РОМАНЕНКО /

	Керівник

__________________/ /















[bookmark: _Hlk128127915][bookmark: _Hlk72331122]Додаток №2
до Договору про закупівлю №_____ від «___»______________2024  року

Інформація про необхідні технічні, якісні та кількісні характеристики 
предмету закупівлі: 
Бензин А-95 (талони) за ДК 021:2015: 09130000-9 Нафта і дистиляти

	Кількість, обсяг поставки (передачі) та інші характеристики товару:
	№
з/п
	Назва найменування предмета закупівлі
	Одиниця виміру
	Кількість

	1
	Бензин А-95 (талони)
	л
	1100


1. Строк поставки товару: з дня укладання договору про закупівлю і до 31.12.2024 р.
2. Обсяг поставки: Видача пального по талонам (строк дії яких не менше 12 місяців від дати їх поставки Замовнику)
3. Талони номіналом по 10 л., 20 л. 
4. Об’єм партії палива визначається Замовником самостійно та доводиться до Постачальника відповідною заявкою з об’ємами пального за талонами. Постачальник відвантажує товар протягом не більше 1 календарного дня з дня подачі заявки Замовником. Постачальник повинен забезпечити на АЗС цілодобову заправку автомобілів Замовника (у нічний час, вихідні та святкові дня, в зимовий та літній час, незалежно від обсягів).
5. Постачальник повинен здійснювати продаж нафтопродуктів через стаціонарну мережу автозаправних станцій (АЗС), що призначені для заправки транспортних засобів моторним пальним, відповідно до ПКМУ від 20.12.1997р. №1442 (зі змінами та доповненнями). Місце поставки (передачі) товару: Україна, Київська область, на АЗС  смт. Макарів. АЗС повинні бути розташовані в Київській області в радіусі до 10 км від смт. Макарів. 
6. Товар при поставці (передачі) повинен супроводжуватись документами, що підтверджують якість та безпеку. Паливо повинно бути сертифікованим та мати відповідні сертифікати якості, паспорти та відповідати вимогам відповідних діючих нормативних документів ДСТУ 7687:2015 (Бензини автомобільні Євро).
7. На запропонований товар під час його транспортування, виробництва тощо повинні застосовуватись заходи із захисту довкілля, передбачені законодавством України.
8. Зобов’язання за договором виникають у разі наявності та в межах відповідних коштів Замовника.
9. Поставка (передача) товару здійснюється узгодженими партіями (частинами), у відповідності до заявок Замовника або за домовленістю Сторін.
10. Кожна поставка (передача) партії товару узгоджується шляхом виписки рахунків-фактур та/або інших документів, в яких Сторони обумовлюють найменування, кількість, ціну товару, інші необхідні дані.
11. При невідповідності якості та марки товару, виявленого шляхом лабораторного аналізу/незалежної інспекції, Постачальник зобов’язаний замінити таку партію товару та відшкодувати понесені Замовником збитки. 
12. Бензин автомобільний А-95, що постачається (передається), повинен відповідати температурному режиму експлуатації транспортних засобів в регіонах України.
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